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Nos objectifs

Les principaux objectifs du projet sont

> Découvrir et faire connaitre des techniques et procédes
de construction innovants et soucieux de préserver
I'environnement.

> Utiliser les langues étrangeres comme oultil de
communication et d’'insertion professionnelle.

> Favoriser la mobilité des €éléeves dans la communauté
europeenne.

La richesse du projet est fonction du nombre de pays
partenaires.

Les langues de travail sont :
Erancais, Allemand et Anglais et Espagnol
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NOTRE PROJET

La préoccupation grandissante liée aux problemes
sur I’'environnement nous oblige a former les
futurs techniciens de la construction dans le souci
de sa préservation.

Nous proposons un projet scolaire sur le theme

« Développement de I’habitat et
respect de I'environnement »
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Die Heinrich-Schickhardt-
Schule bringt die berufliche
Bildung auf den Punkt

Heinrich-Schickhardt-
Schule
Eugen-Nagele-Str. 40
72250 Freudenstadt
Berufliche Bildung
macht fit fiir das
Heute und Morgen

Mit gewerblich-technischer

lung zum
beruflichen Erfolg

Internationale Schul-und Umweltprojekte
Heinrich-Schickhardt-Schule Freudenstadt
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Notre projet en
questions




Travailler en coop_éEration pour:

Faire découvrir des techniques de constructions innovantes et
soucieuses de préserver 'environnement

Choisir une technigue de construction respectueuse de I'environnement
en fonction des specificités de la région, des pays.

Favoriser et promouvoir 'apprentissage des langues dans le domaine
technique (Traduction, rédaction de fiches et documents...) et initier les
€éléves a d’autres langues non enseignées dans 'établissement.

Que les éleves manipulent les langues étrangeres comme outils, qu'ils
en comprennent l'utilité et donc l'intérét

Creation d’un dictionnaire technigue sur site web, en plusieurs langues,
en relation avec le theme du projet.

Faciliter la mobilité et I'ouverture vers I'Europe des €leves en créant une
liste de lieux de stages possibles dans chague pays partenaire.

Travailler en coop_ération pour:

Impliquer la communauté scolaire et locale dans la compréhension
des enjeux de construire écologiquement

Impliquer la communauté éducative, la presse technigue, etc. dans
la communication des résultats du projet

Impacts _escompt és sur les éleves :

Une sensibilisation aux problemes liés a I'environnement

Une découverte de technigues innovantes en matiere de
construction

Variété des activités et adhésion a un projet
Un travail de coopération entre école et entreprise.

Partager des opinions, des réflexions & travers untravail de
recherche donc valorisation des qualités relationnelles.

Travailler en coop_ération pour:

Comprendre les enjeux planétaires des problemes lies a
I'environnement.

Susciter la curiosité et I'intérét d'échanges internationaux entre
jeunes de nationalité différente.

Apprendre la géographie, I'histoire et I'économie des pays
participants
Découvrir les cultures des pays partenaires

Maitriser les Technologies de I'information et de la communication.
Développer I'autonomie et I'esprit d’équipe des éleves

Approfondir la dimension européenne de I'éducation

Impacts _escompt é

Développement de I'image européenne de I'établissement donc
valorisation a I'extérieur

Un travail de coopération entre cole et entreprise.

Création d’un site web (lieu d’échange et d’information, mise a
disposition d’'un document qui recense les progres et technigues
récents, ainsi que les coordonnées des entreprises et organismes
actifs, dans le domaine de la construction écologique...)

les enseignants ?

Travail en équipe sur un projet (liens entre disciplines donc
meilleure dynamique interne...)

Etablir des relations de partenariat avec I'étranger
durée du projet




Activit és :

Echange , communication entre partenaires

Contacts suivis par courrier électronique, forum de
discussion, site web (Recherche documentaire sur des
techniques, des procédés et idées innovantes de
chaque pays partenaires ...)

Chacun des partenaires proposera des themes
d’étude ex : construction bois, gestion des eaux usees,
Urbanisation, énergies nouvelles ...

Interaction des eleves par le biais de guestionnaires,
de forums de discussion par le site web commun

Activit és :

éplacements lo et rencontres

» Visites d’entreprises locales individuellement

Rencontres périodiques de travail des équipes et visites
d’entreprises leaders dans la communauté européenne avec
I'ensemble des partenaires

Conf érences et atelier de traVail (travail individuel de chaque

[EEIR)

L’Europe et notre région

Institution européenne et environnement

Label HQE

Réalisation de vidéos sur des sujets spécifiques puis diffusionia
I'ensemble des partenaires via Internet

Diffusion des r ésultats

Exposition permanente et évolutive des résultats
produits

Publication d’articles dans la presse spécialisée

En fin et pendant le projet, conférence a l'intention de
la communauté scolaire et locale, des différents
établissements partenaires, sur le theme

« Développement de I'habitat et respect de
'environnement ».

Information a 'ensemble de la communauté scolaire,
des parents et des autorités locales, des activités du
projet (presse locale...)

Activit és ©
> Traduction de documents technigues

» Création d’un dictionnaire en plusieurs la ] )
vocabulaire technigue utilisé dans le cadre du projet.(site
web)

Rédaction d’articles et de réesumés de recherche
destinés a étre mis en commun avec les autres
partenaires (présentation de technigues, procédés,

en tenant compte des spécificités de chacun, étude
comparative de la réglementation en matiere de
construction| des différents pays partenaires aux niveau
|égislatif, des normes et traités internationaux...)

Produit final

> Production d'un magazine documentaire sur les
technigues innovantes et respectueuses de
’environnement dans le domaine de I'habitat, en
intégrant l'idée de marketing (publication éventuelle
d’articles dans la presse spécialisée...)

> Conférences a I'intention de la communauté scolaire et
locale sur le theme étudié

> Création d’un site web lieu d’échanges et d’informations.

Role des établissements
participants

Chague établissement, en fonction de sa spécificité, partage ses
compétences et les met au service des autres partenaires pour
développer le projet.

Mise en place et respect d'un plan de travail du projet discuté lors
de la premiere réunion préparatoire
échanges par courrier électronique via le site web commun
échanges de documentation et des travaux essentiellement par les
nouvelles technologies de I'information et de la communication

La partie du projet incluant I'idée de marketing lors de la
réalisation d’'un magazine est dirigée par I'établissement du
Luxembourg et d’Allemagne de Priim

Création d’'un dictionnaire technigue géré par I'établissement
allemandide Prim




icipation active des _éleve

En fonction de leurs compétences, ils seront inclus
dans les phases de planification et d’évaluation.

IIs participent a I'accueil, & 'organisation des visites

des différents partenaires.

Plusieurs groupes classe sont impliqgués et chacun
contribue, en fonction du programme scolaire, au
projet. lls rédigent, mettent en forme I'ensemble des
productions avec I'aide des professeurs.

Ils sont les orateurs principaux lors de conférences ou

exposes sur le theme étudié.

Exemples d ’intégration du projet
dans le programme

Faire découvrir des techniques
de construction innovantes et

I'environnement

Favoriser Fapprentissage des
langues dans le domaine
technique

Choisir une technique de
constiuction respectueuse de
Penvironnement en fonction des
spécificités de larégion

DISCIPLINES PROFESSIONNELLES
(Btucie des constrirtions)

DISCIPLINES PROFESSIONNELLES
(Btusie des constructions]

DISCIPLINES PROFESSIONNELLES
(Etude des constructions)

LANGUE MATERNELLE

LANGUES ETRANGERES

LANGUES ETRANGERES

EDUCATION ENVRONNEMENTALE
(Histore-Géa)

EDLCATION ENVIROMNEMENTAL E
(Histoire-Géo)

EDUCATION ENVIRONNEMENTALE
(Histoire-Géa)

PHYSIQUE — CHIMIE

NOUVELLES TECHMOLOGIES
(nformaticue)

GEOGRAPHIE

NOUVELLES TECHNOLOGIES
(nformatiue)

ECONOMIE ET COMMERCE

NOUVELLES TECHNOLOGIES
(informatioue)

Veuillez indiquer le nom Iégal complet et le statut” des partenaires associés au projet:

Mom ef adresse

Statut®

ADEME

Centre de Sophia Antipolis.
500 raute des Lusiles
06560 Walhanne FRANCE

Agence nationale de Femvironnement et de la
maitrise de I'énergie

Cdze
Rue de Bourgogne BP 64
62750 L ons en Gohelle FRANCE

Base de données des éco-malériaus

REPUBLIGAIN LORRAIN 3, avenue des 2 Fontaines
57140 WOIPPY

Joumal régional

La gran

eur d’'un metier est

avant tout d’unir les

hommes

Antoine de St Exupéry.




